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Poznamky, upozornéni a vystrahy
4 POZNAMKA: Slovo POZNAMKA oznacuje dulezité informace, které
vam pomohou projektor lépe pouzivat.

/\ UPOZORNENI: Slovo UPOZORNENI poukazuje na mozné
poskozeni hardwaru nebo ztratu dat, nejsou-li dodrzovany pokyny.

A VYSTRANA: Slovo VYSTRANA poukazuje na riziko poskozeni
majetku, poranéni nebo smrtelného urazu.

Informace uvedené v tomto dokumentu podléhaji zmindm bez upozornini.
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Vas projektor Dell

Vas projektor se dodava s timto vyobrazenym prislusenstvim. Ujistéte se, ze
mate vse, a kontaktujte spolecnost Dell™ v pfipadé, ze néco chybi.

Obsah baleni
Napajeci kabel 1,2 m Kabel USB (USB-A na USB-A)

Dalkovy ovladac¢
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Disk CD s uzivatelskou priruckou a Kryt pouzdra
dokumentaci Q
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O vasem projektoru
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Ovladaci panel

Zaostfovaci krouzek

Objektiv

Polohovaci tlacitko pro nastaveni vysky
Reproduktor 3 W

Prijimace IR signalu

N oo DMl W |-

Montazni otvory pro stropni instalaci: Otvor pro Sroub M3 x 6,5 mm
hloubka.

Doporucend momentova sila <15 kgf-cm

Montazni otvor pro stativ: Vlozte matici 1/4"*20 UNC
9 Podpérna noha

A UPOZORNENI: Bezpe&nostni pokyny
1 Nepouzivejte projektor v blizkosti spotfebicu, které vytvareji velké mnozstvi
tepla.
2 Nepouzivejte projektor na extrémné prasnych mistech. Prach muze
zpusobit selhani systému a projektor se automaticky vypne.
3 Projektor musi byt umistén na dobfe vétraném misté.
4 Neblokujte vétraci pruduchy a otvory na projektoru.
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5 Projektor je tfeba pouzivat v predepsaném rozsahu venkovni teploty (5°C
az 35°C).

6 Nedotykejte se vétraciho vystupu, protoze muze byt po zapnuti projektoru
nebo bezprostfedné po jeho vypnuti velmi horky.

7 Kdyz je projektor zapnuty, nedivejte se do objektivu, protoze by mohlo
dojit k poSkozeni zraku.

8 Neumistujte zadné predméty do blizkosti nebo pred projektor ani
nezakryvejte objektiv, kdyz je projektor zapnuty, protoze by zar mohl
Zpusobit roztaveni nebo pozar predmétu.

9 Neotirejte objektiv alkoholem.

10 Nepouzivejte bezdratovy projektor v blizkosti kardiostimulatoru.
11 Nepouzivejte bezdratovy projektor v blizkosti zdravotnického vybaveni.
12 Nepouzivejte bezdratovy projektor v blizkosti mikrovinnych trub.

4 POZNAMKA:

*Stropni montaz projektoru neprovadéjte vlastnimi silami. Stropni
montaz musi proveést kvalifikovany technik.

*Doporucenad sada pro stropni montaz (objednaci ¢islo: C3505).
Dalsi informace najdete na webu Odborné pomoci spolecnosti Dell
na adrese dell.com/support.

*Dalsi informace viz Bezpecnostni zasady dodané s projektorem.
*Projektor MOOOHD lze pouzivat pouze ve vnitfnich prostorech.
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Zapojeni projektoru
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Slot pro bezpecnostni kabel 4 Konektor HDMI

2 Konektor napajeni 5 Konektor USB typu A pro USB
zobrazeni, pfehravani
multimédii
(Video/Hudba/Fotografie/Proh
lize¢ Office), pfistup k
pameétovemu ulozisti USB
(jednotka USB flash/vnitini
pamét) a upgrade firmwaru
projektoru

3 Otvor na kartu SD pro 6 Konektor vystupu zvuku
prehravani multimédii (Video/
Hudba/ Fotografie/ Prohlize¢
Office)

A UPOZORNENI: Nez za&nete provadét jakykoli postup v tomto
oddilu, zajistéte splnéni bezpeénostnich pokynu na strané 5.
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Pripojeni k pocitaci

Pripojeni k poéitaci pomoci kabelu USB
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1 Napajeci kabel
2 Kabel USB-A na USB-A

% POZNAMKA: Technologie Plug and Play. S projektorem je dodavan
pouze jeden kabel USB (typ A na A). Dodatecny kabel USB (typ A na A)
lze zakoupit na webu spole¢nosti Dell na www.dell.com.

8 | Zapojeni projektoru



Pripojeni pocitace prostrednictvim Intel® WiDi nebo Wi-Fi
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POZNAMKA: Pocitac musi byt vybaven bezdratovym konektorem a
musi byt spravné nakonfigurovan pro rozpoznani jiného
bezdratového pripojeni. Pokyny pro konfigurovani bezdratového
pfipojeni viz dokumentace k vasemu pocitaci.

POZNAMKA: Aby bylo mozné pfipojit poéitac prostiednictvim
technologie Intel® WiDi, musi byt pocita¢ kompatibilni s technologii
Intel® WiDi.
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Pripojeni k chytrému telefonu nebo tabletu pomoci Wi-Fi
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POZNAMKA: Dell MOOOHD podporuje funkce MobiShow a WiFi-
Doc. Tyto aplikace prenaseji bezdratové podporovany obsah ze
zafizeni Android nebo iOS. Po nainstalovani a spusténi aplikace v
mobilnim zafizeni aktivujte Wi-Fi ve vaSem mobilnim zafizeni a
pfipojte jej k siti projektoru, Dell MOOOHD. Dalsi informace najdete na
webu podpory Dell Support na adrese dell.com/support.
Podporované soubory:

MobiShow Format fotografie Format PtG
JPEG/IPG PtG2
WiFi-Doc  Format dokumentu Format obrazku

MS Word/Excel/PowerPoint/PDF/text JPEG/JPG

|  Zapojeni projektoru



Pripojeni DVD prehravace

Pripojeni DVD pfehravac¢e pomoci kabelu HDMI

E_1°@]

1 Napajeci kabel
2 Kabel HDMI

4 POZNAMKA: Kabel HDMI neni dodan s projektorem. Muzete
zakoupit kabel HDMI na webu spole¢nosti Dell www.dell.com.
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PFipojeni k multimédiim

Pripojeni multimédii pomoci disku USB Flash
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1 Napajeci kabel
2 Disk USB flash

% POZNAMKA: Disk USB flash neni dodan s projektorem.
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Pripojeni multimédii pomoci karty SD

-----

1 Napajeci kabel
2 Karta SD

% POZNAMKA: Karta SD neni dodavana s projektorem.
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Pouzivani projektoru

Zapnuti projektoru

% POZNAMKA: Zapnéte projektor dfive, nez zapnete zdroj signalu
(pocitag, DVD prehravac atd.). Indikator napajeni bude az do stisknuti
blikat bile.

1 Pfipojte napajeci kabel a pfislusné kabely signalu k projektoru. Informace o
zapojeni projektoru najdete v Casti "Zapojeni projektoru” na strané 7.

2 Stisknéte tlacitko Napajeni (viz "Pouzivani ovladaciho panelu” na strané 19
informace o umisténi tla¢itka Napajeni).

3 Zapnéte zdroj signalu (pocitac, DVD prehravac atd.)

4 Pripojte zdroj k projektoru pomoci vhodného kabelu. Pokyny pro pfipojeni
zdroje k projektoru viz "Zapojeni projektoru” na strané 7.

5 Ve vychozi konfiguraci je jako vstupni zdroj projektoru nastaveno Intel®
WiDi. Podle potfeby zménte vstupni zdroj projektoru.

6 Jestlize je pfipojeno vice zdroju signalu, pouzijte tlacitko Source (Zdroj) na
dalkovém ovladaci nebo na ovladacim panelu a zvolte pozadovany vstup.
Informace o umisténi tlacitka Source (Zdroje) viz "Pouzivani ovladaciho
panelu” na strané 19 a "Pouzivani dalkového ovladace" na strané 21.

Vypnuti projektoru

A UPOZORNENI: Odpojte projektor ze sité po provedeni
nasledujicino spravného postupu vypinani.

1 Stisknéte tlac¢itko Napajeni. Podle pokynU zobrazenych na plose fadné
vypnéte projektor.

4 POZNAMKA: Na obrazovce se zobrazi zprava ,Press Power Button
to Turn off Projector (Vypnéte projektor stisknutim tlacitka
napajeni)”. Tato zprava zmizi po 5 sekundach nebo ji muzete zrusit
stisknutim tlacitka Menu (Nabidka).

2 Stisknéte znovu tlacitko Napajeni. Chladici ventilatory pobézi pfiblizné 120
sekund.

3 Chcete-li vypnout projektor rychle, stisknéte a podrzte tlac¢itko Power
(Napajeni) po dobu 1 sekundy, kdyz ventilatory chlazeni projektoru jesté
bézi.

14 | Pouzivani projektoru



% POZNAMKA: Pied dalsim zapnutim projektoru pockejte 60 sekund,
aby se stabilizovala vnitrni teplota.
4 Odpojte napajeci kabel ze zasuvky a od projektoru.

Nastaveni promitaného obrazu

Zvyseni projektoru
1 Stisknéte polohovaci tlacitko.
2 Zvednéte projektor do pozadovaného zobrazovaciho uhlu, poté uvolnéte
tlacitko a zajistéte podpérnou nohu v pozadované pozici.

Snizeni vysky projektoru
1 Stisknéte polohovaci tlacitko.
2 Snizte projektor, poté uvolnéte tlacitko a zajistéte podpérnou nohu v
pozadované pozici.

1 polohovaci tlacitko
2 Podpérna noha (Uhel ndklonu: 0 az 9,6
stupné)
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Nastaveni ostieni projektoru

A UPOZORNENI: Dfive, nez budete s projektorem pohybovat nebo
nez ho vlozite do pfenosné brasny, ujistéte se, ze je podpérna noha
zcela zasunuta. Vyhnete se tak poskozeni projektoru.

1 Otacejte zaostfovacim krouzkem tak dlouho, az je obraz ostry. Projektor
dokaze zaostfit na vzdalenosti 2,98 stop az 7,87 stop (91 cm az 240 cm).

1 Zaostfovaci krouzek
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Nastaveni velikosti promitaného obrazu
80" (203,2 cm)

70" (177,8 cm)

60" (152,4 cm)

50" (127,0 cm)

40" (101,6 cm)

30" (76,2 cm)

«—— Vzdalenost projektoru od promitaci plochy —

7,87' (2,4 m)

2’.?.?1.(1’3.1..'_-,'[\

6,89' (2,1 m)
59 (1,8 m)
4,95' (1,51 m)

12,98' (0,91 m)
i

.
- E=====
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Velikost obrazu

Vyska

Pozadovana Uhlopficka Od dolniho k hornimu okraji
vzdalenost (m) <A> (palce) $(cm) x V (cm) obrazu (cm)
<B> <C>
091 30 65 x 41 43
121 40 86 x 54 57
1,51 50 108 x 67 71
18 60 129 x 80 84
21 70 150 x 94 98
24 80 171 x107 113

* Tento graf ma pouze informativni charakter.
* Offset pomér 105+5%
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Pouzivani ovladaciho panelu
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1 Indikator LED TEMP
(TEPLOTA)

Jestlize oranzovy indikator TEPLOTA sviti
nebo blika, pravdépodobné doslo

k nékteréemu z nasledujicich problému:

« Vnitrni teplota projektoru je pfilis vysoka
"Odstranovani problému s projektorem” na
strané 73 a "Vodici signaly” na strané 77.

2 Indikator LED chyby

Indikator LED chyby blika oranzové, doslo k
zavadé nékterého RGB LED. Projektor se
automaticky vypne.

3 Nahoru [A] / Uprava
lichobéznikoveho

Stisknutim muzete prochazet polozky
nabidky OSD (On-Screen Display).

zkresleni Upravuje zkresleni obrazu zptsobené
naklonénim projektoru (+/-40 stupnu).
4 Vpravo D Stisknutim muzete prochazet polozky
nabidky OSD (On-Screen Display).
5 Napajeni Slouzi k zapnuti nebo vypnuti projektoru.

"Zapnuti projektoru” na strané 14 a "Vypnuti
projektoru” na strané 14.
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6 Dolu D / Uprava Stisknutim muzete prochazet polozky
lichobéznikového nabidky OSD (On-Screen Display).
zkresleni Upravuje zkresleni obrazu zptsobené
naklonénim projektoru (+/-40 stupnu).

7  Nabidka Stisknutim aktivujete nabidku OSD. K navigaci
v ramci nabidky pouzijte smérova tlacitka a
tlacitko Nabidka.

8 Vlevo [<] / Zdroj Stisknutim muzete prochazet polozky
nabidky OSD (On-Screen Display).

Kdyz je k projektoru pfipojeno vice zdroju,
lze stisknutim prepinat mezi zdroji Intel®
WiDi, W-iFi, DoUSB, HDMI, USB, SD a vnitini
paméti.

9 Zadat/potvrdit Stisknutim potvrdte vybranou polozku.
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Pouzivani dalkového ovladace

1 13

2 |

3 14
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5 15
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9 17
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1 18
|

12 ]

1  Source Stisknutim tlacitka muzete prepinat mezi
analogovym zdrojem RGB, kompozitnim
zdrojem a zdrojem HDMI.

2 Video Mode Tento projektor ma prednastavené

konfigurace optimalizované pro zobrazovani
dat (snimky prezentace) nebo videa (filmy,
hry atd.).

Stisknutim tlacitka Video Mode muzete
prepinat mezi Presentation mode (Rezim
prezentace), Bright mode (Jasny rezim),
Movie mode (Filmovy rezim), sSRGB nebo
Custom mode (Vlastni rezim).

Aktualni zobrazovaci rezim zobrazite jednim
stisknutim tlacitka Video Mode . Opétovnym
stisknutim tlacitka Video Mode muzete
prepinat mezi rezimy.
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3 Aspectratio Stisknutim zménite pomeér stran
zobrazeného obrazu.

Blank screen Stisknutim skryjete/obnovite obraz.

5 Nabidka Stisknutim aktivujete nabidku OSD.
Nahoru (») Stisknutim muzete prochazet polozky

nabidky OSD (On-Screen Display).

7  Vlevo () Stisknutim muzete prochazet polozky

nabidky OSD (On-Screen Display).

8  Zadat/potvrdit Stisknutim tlacitka Enter potvrdite vybér.

9 Uprava Upravuje zkresleni obrazu zpUsobené
lichobéznikového naklonénim projektoru (+/-40 stupnd).
zkresleni

10 Dolu (v) Stisknutim muzete prochazet polozky

nabidky OSD (On-Screen Display).

11 Uprava Upravuje zkresleni obrazu zpusobené
lichobéznikového  naklonénim projektoru (+/-40 stupnu).
zkresleni

12 Ztlumit Chcete-li vypnout nebo zapnout reproduktor

projektoru, stisknéte tlacitko vypnuti zvuku.

13 Napajeni Slouzi k zapnuti a vypnuti projektoru.
"Zapnuti projektoru” na strané 14 a "Vypnuti
projektoru” na strané 14.

14 Prehrat/pozastavit Stisknutim prehrajete/pozastavite
multimedialni soubor.

15 Zastavit (w) Stisknutim zastavite prehravani
multimedialniho souboru.

16 Vpravo (>) Stisknutim muzete prochazet polozky
nabidky OSD (On-Screen Display).

17 Zvysit hlasitost Stisknutim tohoto tlacitka hlasitost zvysite.

18 Snizit hlasitost Stisknutim tlacitka hlasitost snizite.
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Vlozeni baterie do dalkového ovladace

1 Stla¢te bo¢ni uvolnovac pevné dolu a
vysunte drzak baterie.

2 Vlozte knoflikovou baterii CR2025 a

spravné zorientujte polaritu podle znacek
\/

v drzaku baterie.

4 POZNAMKA: Pouzivate-li dalkovy kﬁ%

ovladac poprvé, je mezi baterii a jejim
kontaktem vlozena plastova prepazka.
Pfed pouzitim vyjméte prepazku.

3 Vlozte drzak baterie zpét.

Pouzivani projektoru
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Dosah dalkového ovladace

Uhel

Provozni dosah
Uhel +20°
Vzdalenost 7 m/22,97 stop

4 POZNAMKA: Skutecny dosah se mize mirné lisit od schématu.
V pfipadé vybité baterie rovnéz nebude mozné radné ovladat
projektor pomoci dalkového ovladace.
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Pouzivani nabidky na obrazovce

* Projektor md mnohojazyené nabidky na obrazovce (OSD), které lze

zobrazit bez ohledu na to, zda je k dispozici vstupni zdroj.

Stisknutim tlacitka Nabidka na ovladacim panelu nebo na dalkovém

ovladacdi vstupte do Main Menu (Hlavni nabidka).

* Chcete-li vybrat volbu, stisknéte tlagitka () nebo (V) na ovladacim panelu

projektoru nebo na dalkovém ovladaci.

Pomoci tlacitek O nebo Q na ovladacim panelu nebo na dalkovém

ovladaci upravte nastaveni.

* Chcete-li ukoncit nabidku OSD, stisknéte tlacitko Nabidka na ovladacim
panelu nebo na dalkovém ovladaci.

INPUT SOURCE (VSTUPNi ZDROJ)

Nabidka Input Source (Vstupni zdroj) umoznuje vybrat vstupni zdroj
projektoru.

Dell MIOOHD INTEL® WIDI—Stisknutim
5] 4 Dpouss > prejdéte na obrazovku pruvodce
projektoru Intel® WiDi (vychozi).

.'. Presentation Mode
c] [r— WI-F1—Stisknutim prejdéte na
obrazovku bezdratového pruvodce
projektoru.

fé?g Advanced Settings

) English
[E] Resolution : 1280xE00 &0.0Hz DoUSB—Umoznuje zobrazit
obrazovku pocitace/notebooku v
projektoru prostfednictvim kabelu USB.

4 Poznamka: Pokud se DoUSB nezobrazuije, viz "Odstranovani
problému” na strané 73.

HDMI—P¥i stisknuti tlacitka "~ bude rozpoznan signal HDMI.

USB—Umoznuje prehravat soubory s fotografiemi, hudbou nebo videem z
disku USB flash. Viz "Multimédia - uvod" na strané 36.

SD—Umozruje piehravat soubory s fotografiemi, hudbou nebo videem
z karty SD. Viz "Multimédia - uvod" na strané 36.

INTERNAL MEMORY (VNITRNI PAMET)—Umoznuje pfehravat soubory s
fotografiemi, hudbou nebo videem z vnitfni paméti projektoru. Viz
"Multimédia - uvod" na strané 36.
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K4 Poznamka:

STORAGE MODE (REZIM ULOZISTE)—Rovnéz lze pfipojit kabel USB ke
zdroji vnitfni paméti a kopirovat, odstranovat, pfesouvat a provadét dalsi
pfikazy z pocitace do vnitfni paméti projektoru a karty SD.

Kdyz propojite projektor a pocitac kabelem USB, zobrazi se zprava USB

Connected (USB pfipojeno) a umozni vam vybrat DoUSB nebo Storage
Mode (Rezim ulozisté)..

You have connectad the prejector to your computer via USB.

Select 'DolUSB' if you want to start projecting from your

computer using DoUSBE as an Input Sourca.

Selact 'Storage Mode' if you want to copy files batwean your

computer and the projector's internal memory.

DoUsB
Storage Mode

Canceal

VIDEO MODE (REZIM VIDEA)

Nabidka Video Mode (Rezim videa) umoznuje optimalizovat zobrazeny
obraz. K dispozici jsou tyto moznosti: Rezim Presentation (Prezentace),
Bright (Jasny), Movie (Film) mozriuje, sSRGB (poskytuje presnéjsi podani
barev) a Custom (UzZivatelsky) (vlastni nastaveni).
Dell M200HD
DoUsE

ot Presentation Mode

] I
%)3 Advanced Settings
%) English

[w] Resolution: 1280x800 60.0Hz
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VOLUME (HLASITOST)

Nabidka Volume (Hlasitost) umozriuje upravovat nastaveni hlasitosti
projektoru.
Dell M900HD

DoUsE

Presentation Mode

Advanced Settings

English

[=] Resclution: 1280xE800 60.0Hz

VOLUME (HLASITOST)—Stisknutim tlacitka (<) hlasitost snizite a stisknutim
tlacitka (>) hlasitost zvysite.

ADVANCED SETTINGS (UPRESNIT NASTAVENI)

Nabidka Advanced Settings (Upfesnit nastaveni) umoznuje ménit nastaveni
Image (Obraz), Display (Zobrazeni), Projector (Projektor), Menu (Nabidka),
Power (Napajeni) a Information (Informace)

Dell M900HD
DoUSB
Presentation Mode
| ]
Advanced Settings

English

[=] Resolution: 1280x500 60.0Hz

IMAGE SETTINGS (NASTAVENI OBRAZU)—Vybérem a stisknutim (| aktivujte
nastaveni obrazu. Nabidka nastaveni obrazu obsahuje nasledujici volby:
Advanced Settings Dell M900HD

Image Settings Brighthess

Display Settings Contrast
Projector Settings Color Temperature
Menu Settings White Intensity
Power Sattings

Information

[=] Resolution : 1280x800 60.0 Hz
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BRIGHTNESS (JAs)—Stisknutim (») a (/) upravte jas obrazu.

CONTRAST (KONTRAST)—Stisknutim () a (V) upravte kontrast
zobrazeni.

CoLOR TEMPERATURE (TEPLOTA BAREV)—Umoznuje upravit
teplotu barev. Cim je teplota barev vys3i, tim obraz vypada
chladnégjsi; ¢im je teplota barev nizsi, tim obraz vypada teplejsi.

WHITE INTENSITY (INTENZITA BiLE)—Stisknéte  a pomoci (») a
(V) zobrazite intenzitu bilé.

% Poznamka: Nastavite-li polozky Brightness (Jas), Contrast
(Kontrast), Color Temperature (Teplota barev), a White Intensity
(Intenzita bilé), projektor se automaticky prepne na Custom mode
(Vlastni rezim).

DISPLAY SETTINGS (NASTAVENi ZOBRAZEN{)—Vybérem a stisknutim
aktivujte nastaveni zobrazeni. Nabidka nastaveni zobrazeni obsahuje
nasledujici volby:

Advanced Settings Drell M200HD

Image Settings Aspact Ratio p Origin

Display Settings Zoom P X3

Projector Settings Zoom Navigation p Press

fMenu Settings

Power Settings

Information

[=] Resolution: 1280x500 §0.0 Hz

AsPECT RATIO (POMER STRAN)—Vybérem formatu umoznuje

zvolit vzhled obrazu. K dispozici jsou hasledujici moznosti:

Origin (Puvod), 16:10, a 4:3.

* Origin (Ptvod) — vybér Origin (Plvod) udrzuje pomér stran
promitaného obrazu podle formatu vstupniho signalu.

* 16:10 - zdroj bude upraven tak, aby odpovidal Sifce obrazu a bude
promitan jako obraz 16:10.

* 4:3 — zdroj bude upraven tak, aby odpovidal obrazu a bude
promitan jako obraz 4:3.

ZooM—Stisknutim (») a () zvétsete a zobrazte obraz.
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ZooM NAVIGATION (NAVIGACE ZOOMU)—Stisknutim

-*
v aktivujte nabidku Zoom Navigation (Navigace
« 7 zoomu).
NV Pomoci (<) (>) (») (V) prochézejte promitaci
plochu.

PROJECTOR SETTINGS (NASTAVENI PROJEKTORU)—Vybérem a stisknutim
«  aktivujte nastaveni projektoru. Nabidka nastaveni projektoru obsahuje
nasledujici volby:
Advanced Settings Dell M900HD
Image Settings Projector Mode p Front

Display Settings Auto Keystone p On
Projector Settings Test Pattern p Off

Menu Sattings Factory Reset p Press v

Power Sattings

Information

[m] Resolution : 1280x800 60.0 Hz

PROJECTOR MODE (REZIM PROJEKTORU)—UmMoznuje vybrat
rezim projektoru v zavislosti na jeho umisténi.

* Rear Projection-Desktop (Zezadu - stolni provedeni) —
zobrazeni je sméroveé obraceno pro projekci zezadu na prusvitné
platno.

* Rear Projection-Ceiling Mount (Zezadu — montaz na strop) —
zobrazeni je smérové obraceno podle osy x i y. MUzete promitat
zezadu na prusvitné platno z projektoru zaveéseného na stropé.

* Front Projection-Desktop (Zepfedu — stolni provedeni) — toto je
vychozi volba.

* Front Projection-Ceiling Mount (Zepfedu — montaz na strop) —
zobrazeni je smérové obraceno podle osy y pro pfipad, kdy je
zafizeni zavéseno na stropé.

AUTO KEYSTONE (AUTOMATICKA UPRAVA LICHOBEZNIKOVEHO
ZKRESLENi)—Vybérem On (Zapnuto) bude automaticky
upraveno zkresleni obrazu zpusobené naklonénim projektoru.

TEST PATTERN (TESTOVACI VZOR)—Testovaci vzor slouzi
k testovani zaostreni a rozliseni.

Pouzivani projektoru | 29



30

Nastaveni Test Pattern (Testovaci vzor) muzete deaktivovat
vybérem Off (Vypnuto), 1 nebo 2. Test Pattern 1 (Testovaci
vzor 1) muZete rovnéz vyvolat stisknutim a podrzenim tlacitek

a Q na ovladacim panelu soucasné po dobu 2 sekund.
Testovaci vzor 2 muzete rovnéz vyvolat stisknutim a
podrzenim tlacitek a O na ovladacim panelu soucasné po
dobu 2 sekund.

Test Pattern 1 (Testovaci vzor 1):

Test Pattern 2 (Testovaci vzor 2):

FACTORY RESET (OBNOVA VYCHOZiHO NASTAVENI)—Vybérem
volby Confirm (Potvrdit) a stisknutim obnovite vychozi
tovarni hodnoty vSech nastaveni. Zobrazi se nasledujici
vystrazna zprava:

Resatting to factory default

Obnovené polozky zahrnuji jednak nastaveni pocitaCovych
zdroju, jednak nastaveni zdroju obrazu.
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MENU SETTINGS (NASTAVENI NABIDKY)—Vybérem a stisknutim (| aktivujte
nastaveni nabidky. Nastaveni nabidky obsahuje nasledujici moznosti:
Advanced Settings Dell M900HD
Image Settings Menu Position Center
Display Settings Menu Timeout 20 Sec.
Projector Settings tMenu Transparency o
Manu Settings Menu Lock Off
Power Settings Password Disable

Information Change Passweord Prass

[®] Resolution: 1280xB00 60.0 Hz

MENU PosITION (UMISTENI NABIDKY)—UmozZnuje ménit polohu
nabidky OSD na promitaci plose.

MENU TIMEOUT (INTERVAL NABIDKY)—Umoznuje nastavit interval
ukonceni nabidky OSD. Ve vychozim nastaveni nabidka OSD
zmizi po 20 sekundach necinnosti.

MENU TRANSPARENCY (PRUHLEDNOST NABIDKY)—Umoznuje
zmeénit uroven pruhlednosti pozadi OSD.

MENU Lock (ZAMEK NABIDKY)—Vyberte moznost On (Zapnuto)
k zapnuti funkce Menu Lock (Zamek nabidky) a skryti nabidky
OSD. Chcete-li vypnout funkci Menu Lock (Zamek nabidky),
vyberte polozku Off (Vypnuto). Chcete-li funkci Menu Lock
(Zamek nabidky) deaktivovat a skryt nabidku OSD, stisknéte a
podrzte tlacitko Menu (Nabidka) na ovladacim panelu nebo
dalkovém ovladaci po dobu 15 sekund a potom funkci
deaktivuijte.

PAssWORD (HEsSLO)—Je-li ochrana heslem aktivovana, po
pfipojeni napajeciho kabelu do elektrické zasuvky a zapnuti
projektoru se zobrazi obrazovka Password Protect (Ochrana
heslem) s vyzvou k zadani hesla. Standardné je tato funkce
deaktivovana. Tuto funkci muzete aktivovat vybérem Enable
(Aktivovat). Pokud bylo jiz dfive nastaveno heslo, nejdfive
zadejte heslo a vyberte funkci. Tato funkce ochrany heslem
bude aktivovana pfi pfistim zapnuti projektoru. Jestlize tuto
funkci aktivujete, po zapnuti projektoru budete vyzvani k
zadani hesla:
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1 Prvnivyzva k zadani hesla:
a Prejdéte na Menu Settings (Nastaveni nabidky), stisknéte '~ a

potom vyberte Password (Heslo) pro aktivaci nastaveni hesla.

Advanced Settings Dell MS00HD

Image Settings Menu Position v Disable
Display Settings Menu Timeout Enablz

Projector Sattings Menu Transparency Delete

Menu Settings tMeanu Lock
Power Settings Password

Information Change Password

[=] Resolution: 1280x800 60.0 Hz

Po aktivaci funkce hesla se zobrazi mistni okno pro provadéni
zmén. Zadejte 4mistné Cislo z obrazovky a stisknéte (v .

Please kay in new password.
Password (4 character code): HAXX

F
P
z
9

4— Enter Exit

> < ~ A Selact
PPID  CN-0CE9JN-50081-31B-0001 Confirm

Opétovnym zadanim hesla heslo potvrdte.
Pokud bylo heslo uspésné ovéreno, ziskate pristup ke viem
funkcim a nastrojum projektoru.

Zadate-li nespravné heslo, mate dva dalsi pokusy. Po tfech
neuspésnych pokusech se projektor automaticky vypne.

% NOTE: Pokud heslo zapomenete, obratte se na spole¢nost

DELL nebo na kvalifikovaného servisnino pracovnika.

3 Chcete-li deaktivovat funkci hesla, vybérem Disable (Deaktivovat)

zavrete funkci.

4 Chcete-li odstranit heslo, vyberte Delete (Odstranit).
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CHANGE PASSWORD (ZMENA HESLA)—Zadejte puvodni heslo.
Potom zadejte nové heslo a znovu je potvrdte.

Please key in the original password.
Password (4 character code): AKX

[ H
Q R
0 1
4— Enter Exit

> < N Fay Select
PPID  CN-0CE9JN-50081-31B-0001 Confirm

Please key in new password.
Password (4 character code): KX AX

G H
Q R

0 1
4— Enter Exit

> < ~ s Select
PPID CN-0C89.JN-50081-31B-0001 Confirm

Please key in new password again.
Passwerd (4 character code): KX KX

+— Exit

> < ~ -~ Select
PPID  CN-0CB9JN-50081-31B-0001 | /| Confirm

Pouzivani projektoru
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POWER SETTINGS (NASTAVENI SPOTREBY)—Vybérem a stisknutim
aktivujte nastaveni spotfeby. Nabidka nastaveni napajeni obsahuje nasledujici
volby:

Advanced Settings Dell M200HD

Image Settings Power Saving p 120 min

Display Settings LED Modea P Normal

Projector Settings

Menu Sattings

Power Sattings

Infoermation

[=] Resolution : 1280x800 0.0 Hz

POWER SAVING (USPORNY REZIM)—Ve vychozi konfiguraci je
projektor nastaven tak, aby po 120 minutach necinnosti presel
do usporného rezimu. 60 sekund pfed prepnutim do
usporného rezimu se zobrazi varovani a odpocitavani. Chcete-
li ukoncit usporny rezim, b&€hem odpocitavani stisknéte
libovolné tlacitko.

Rovnéz muzete nastavit odliSnou dobu pfechodu do
usporného rezimu. Doba prechodu do usporného rezimu je
interval, po ktery ma projektor ¢ekat na signal.

Pokud v tomto intervalu neni rozpoznan vstupni signal,
projektor se automaticky zapne. Projektor mizete zapnout
stisknutim tlacitka Power (vypinac).

LED MobE (ReziM LED)—Umozriuje vybrat mezi rezimem
Normal (Normalni) nebo ECO (Usporny rezim).

Normalni rezim funguje na plny vykon. Usporny rezim funguje
na nizsi vykon, coz muze prodlouzit Zivotnost svételné diody
LED, zajistit tis3i chod projektoru a tlumenégjsi svételny vykon na
promitaci plose.
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INFORMATION (INFORMACE)—V nabidce Information (Informace) se
zobrazuji aktualni nastaveni projektoru MOOOHD.

Advancad Settings Dell M900HD

Image Settings Modal Name : Drell M900HD
Display Settings COperating Hour : 10 hours
Projector Settings PPID : CN-0CB89JN-50081-318-0001
Menu Settings FW Version : MOROO1
Power Settings SSID :  Dell M90OHD abed

Information

=] Resolution: 1280x800 &0.0Hz

LANGUAGE (JAZYK)
Umozfiuje nastavit jazyk nabidky OSD. Stisknutim (<) a (>) muzete vybirat
razné jazyky a stisknutim (v mazete zmeénit jazyk.

Dell MS00OHD

] DoUSE

Presentation Mode
]
Advanced Settings

English

[=] Resolution: 12B0xB00 £0.0Hz
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Multimédia - uvod

Podporované formaty multimédii:

Format fotografie

Typ obrazku Dilci typ Typ kédovani  Max. pixeld
(nazev pfipony)
GIF 8000 x 8000
PNG 8000 x 8000
BMP 8000 x 8000
JPEG/JIPG Zakladni YUV420 8000 x 8000
Yuv422
Yuv440
Yuv444
progresivni  YUV420 8000 x 8000
Yuv422
Yuv440
Yuv444
Format videa
Format Max. rozliseni MAX. Max. zobrazeni Format
souboru pFfenosova zvuku
rychlost
(b/s)
Motion JPEG 1920 x 1080, 30 sn./s 20 Mb/s 1080p, 60 Hz  LPCM
AVI 1920 x 1080, 30 sn./s 20 Mb/s 1080p, 60 Hz  MPEG-1
MPEG-4 1920 x 1080, 30 sn./s 20 Mb/s 1080p, 60 Hz  Layer3
MOV 1920 x 1080, 30 sn./s 20 Mb/s 1080p, 60 Hz
ASF 1920 x 1080, 30 sn./s 20 Mb/s 1080p, 60 Hz
MKV 1920 x 1080, 30 sn./s 20 Mb/s 1080p, 60 Hz
WMV 1920 x 1080, 30 sn./s 20 Mb/s 1080p, 60 Hz  WMA

Format hudby

Typ hudby (nazev Max. vzorkovaci Max. pfenosova
pfipony) frekvence (KHz) rychlost (kb/s)
LPCM 48 KHz 320 kb/s
MPEG-1 Layer 3 48 KHz 320 kb/s

WMA 48 KHz 320 kb/s

WAV 48 KHz 320 kb/s

OGG 48 KHz 320 kb/s
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Pokyny pro konfiguraci typu souboru pro multimédia s USB

B4 Poznamka: Chcete-li pouzivat multimedialni funkci USB, musi byt k
projektoru pfipojen disk USB.

Chcete-li v projektoru prehravat soubory s fotografiemi, videem nebo

hudbou, postupujte podle nasledujicich kroku:

1 Pripojte napajeci kabel a stisknutim vypinace zapnéte projektor.

3 Prejdéte do nabidku Input Source (Vstupni zdroj), vyberte volbu USB a
stisknéte tlacitko
Deall M900HD
USBE
Presentation Mode
—
Advanced Settings

English

[=] Resolution: 1280xB00 60.0Hz
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Zobrazi se USB Screen (Obrazovka USB) nize:

38

Multimedia Bi Dell M9OOHD

Vyberte soubory multimédii: Photo (Foto), Video, Music (Hudba),
nebo Office Viewer (Prohlize¢ Office), a potom stisknutim tlacitka
spustte prehravani. Nebo vyberte volbu Setup (Nastaveni) a zménte
nastaveni multimédii. Viz ,Nastaveni multimédii” na strané 44.
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Pokyny pro konfiguraci typu souboru pro multimédia s kartou SD
E4 Poznamka: Chcete-li pouzivat multimedialni funkci SD, musi byt k
projektoru pfipojena karta SD.

Chcete-li v projektoru prehravat soubory s fotografiemi, videem nebo
hudbou, postupujte podle nasledujicich kroku:

1 Pripojte napajeci kabel a stisknutim vypinace zapnéte projektor.

2 Pripojte kartu SD k projektoru. Po pripojeni karty SD se zdroj vstupu
obrazu automaticky prepne na obrazovku SD.
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3 Prejdéte do nabidku Input Source (Vstupni zdroj), vyberte volbu SD a
stisknéte tlacitko

Dell M900HD

4 so @}

Presentation Mode

|
Advanced Settings

English

[=] Resclution: 12B0xE00 60.0Hz

Zobrazi se SD Screen (Obrazovka SD) nize:

Multimedia Dell M9OOHD

4 Vyberte soubory multimédii: Photo (Foto), Video, Music (Hudba),
nebo Office Viewer (Prohlize¢ Office), a potom stisknutim tlacitka
spustte prehravani. Nebo vyberte volou Setup (Nastaveni) a zménte
nastaveni multimeédii. Viz ,Nastaveni multimédii” na strané 44.
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Pokyny pro konfiguraci typu souboru pro multimédia s vnitfni paméti

Chcete-li v projektoru prehravat soubory s fotografiemi, videem nebo
hudbou, postupujte podle nasledujicich kroku:

1 Pfipojte napajeci kabel a stisknutim vypinace zapnéte projektor.

2 Prejdéte do nabidku Input Source (Vstupni zdroj), vyberte volbu
Internal Memory (Vnitini pamét) a stisknéte tlacitko

Dell MZ00HD

] 4 Internal Memory a »
Presentation Mode
|
Advanced Settings

English

[=] Resolution: 1280x800 60.0Hz
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Zobrazi se Internal Memory Screen (Obrazovka vnitfni paméti) (viz nize):

Multimedia Brc Dell M9OOHD

B TERNAL MENORY

3 Vyberte soubory multimédii: Photo (Foto), Video, Music (Hudba),
nebo Office Viewer (Prohlize¢ Office), a potom stisknutim tlacitka
spustte prehravani. Nebo vyberte volbu Setup (Nastaveni) a zménte
nastaveni multimédii. Viz ,Nastaveni multimédii” na strané 44.

42 | Pouzivani projektoru



Prohlizec¢ Office pro USB, SD a vnitini pamét

Funkce Prohlize¢ Office umoznuje pouzivat soubory aplikaci MS Excel, MS
Word, MS PowerPoint a PDF.

Multimedia Bi Dell MSOOHD

Photo
Video
Music
Office Viewer

Setup

Seznameni s tlacitky

Pomoci tlacitek nahoru, dolu, vlevo a vpravo navigujte a pomoci tlacitka
na ovladacim panelu projektoru nebo na dalkovém ovladaci vybirejte.

Tlacitko Nahoru Dolu (v) Vlevo Vpravo Zadat/po Nabidka
™ © > tvrdit
7adna  Zadna Predcho Dalii Zadna Zpeétna
C o . predchozi
funkce funkce zi stranka stranka funkce nabidku
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Konfigurace multimédii pro USB, kartu SD a vnitfni pamét
Nabidka konfigurace multimédii umoznuje zménit nastaveni Photo
(Fotografie), Video a Music (Hudba).

% Poznamka: Nabidka konfigurace multimédii a nastaveni jsou pro
USB, kartu SD a vnitfni pamét stejna.

Dell M9OOHD

5 seconds

Repeat

SLIDESHOW DISPLAY INTERVAL (INTERVAL PREHRAVANI PREZENTACE)—
Stisknutim tlacitka O nebo C vyberte interval pfehravani prezentace. Po
vyprseni intervalu se automaticky zobrazi dalsi fotografie. K dispozici jsou
nasledujici moznosti: 5 seconds (5 sekund), 10 seconds (10 sekund),

30 seconds (30 sekund) a 1 minute (1 minuta).

SLIDESHOW REPEAT (OPAKOVANI PREZENTACE)—Stisknutim tlacitka (<)
nebo G vyberte opakovani prezentace Repeat (Opakovat) nebo No
Repeat (Neopakovat).

MoVIE PLAY MODE (REZIM PREHRAVANI FILMU)—Stisknutim tla¢itka (<)
nebo G vyberte rezim prehravani filmu. K dispozici jsou nasledujici
moznosti: Once (Jednou), Loop one (Smycka 1), Loop all (Smycka vse) a
Shuffle (Nahodné).

Music PLAY MODE (REZIM PREHRAVANI HUDBY)—Stisknutim tlacitka (<)
nebo G vyberte rezim prehravani filmu. K dispozici jsou nasledujici
moznosti: Once (Jednou), Loop one (Smycka 1), Loop all (Smycka vse) a
Shuffle (Nahodné).
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Instalace Intel® Wireless Display (WiDi)

% Poznamka: Vas pocita¢ musi splhovat nasledujici naroky na systém
Intel® Wireless Display:

Systémova
soucast

Pozadavek

Procesor

JEDEN z nasledujicich procesoru pro mobilni
zafizeni:

3. generace procesoru Intel® Core™: vsechny
procesory pro mobilni zafizeni

3. generace procesor(i Intel® Core™ i7: 640M;
660LM; 640LM; 620LM; 620M; 610E; 690UM;
680UM; 660UM; 640UM; 620UM; 660UE; 3610QM;
3770T; 3820QM; 3840QM; 2710QE; 2820QM;
27200QM; 2635QM; 2630QM; 2657M; 2649M; 2629M;
2620M; 2617M; 2540M; 2520M; 2510E; 2640LM;
2620LM; 2630UM; 2610UM; 2530UM; 2920XM

3. generace procesoru Intel® Core™ i5: 580M; 560M;
540M; 520M; 480M; 460M; 450M; 430M; 580UM;
560UM; 540UM; 520UM; 470UM; 430UM; 2540M;
2520M; 2410M; 2537M; 2430M; 2435M, 2450M;
2467M

3. generace procesoru Intel® Core™ i3: 390M; 380M;
370M; 350M; 330M; 330E; 3110M; 3120M; 3240;
3240T; 3217U; 3225; 3229Y; 3220; 3220T; 2310E;
2310M; 2312M; 2328M; 2330E; 2330M; 2340UE;
2348M; 2350M; 2357M; 2365M; 2367M; 2370M;
2377M

Grafika

Graficka karta Intel® HD

Bezdrat

JEDEN z nasledujicich:

Intel® Centrino® Wireless-N 1000, 1030, 2200 nebo
2230

Intel® Centrino® Wireless-N 2200 for Desktop

Intel® Centrino® Advanced-N 6200, 6205, 6230 nebo
6235

Intel® Centrino® Advanced-N 6205 for Desktop
Intel® Centrino® Wireless-N + WiMAX 6150
Intel® Centrino® Advanced-N + WiMAX 6250
Intel® Centrino® Ultimate-N 6300
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Systémova Pozadavek
soucast

Software Je vyzadovano, aby byly predinstalovany a aktivovany
technologie Intel® My Wi-Fi (Intel® MWT) a Intel®
Wireless Display.

Operacni systém  Windows 7 (64 bitt), Home Premium, Ultimate nebo
Professional

Windows 7 (32 bitt), Home Premium, Ultimate,
Professional nebo Basic

Windows 8 32bitova a 64bitova vydani

Dalsi informace viz webové stranky Intel® WiDi na adrese
www.intel.com/go/widi.

Aktivace technologie Intel® WiDi v projektoru
1 Pripojte napajeci kabel a stisknéte vypinac.
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2 Stisknéte tlacitko Menu (Nabidka) na ovladacim panelu projektoru nebo
na dalkovém ovladaci.

K4 Poznamka: Pomoci tlacitek [A], [V], [<] a [>] prochézejte a pomoci
tlacitka vyberte.
3 Vyberte vstupni zdroj Intel® WiDi.
Dell M900HD
4 Intel® WiDi
Presentation Mode
| ]
Advanced Settings
English

Resolution : 1280xB00 60.0Hz

Zobrazi se obrazovka pruvodce Intel® WiDi Guide Screen (viz nize):

4 Poznamenejte si ADAPTER NAME (NAZEV ADAPTERU) a PIN CODE
(KOD PIN). Tyto udaje budete potfebovat pro pozdéjsi prihlaseni.
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Spusténi Intel® WiDi v pocitaci
5 Zadejte WiDi do panelu vyhledavani Windows. Pokud je v pocitaci
zabudovana technologie Intel® WiDi, ve vysledcich vyhledavani bude
uvedena aplikace JIntel® wiDi".
6 Pripojte pocitac k zafizeni Dell MOOOHD.

x

Properties v (MHelp ~

Connected adapter
yZ
¥ Status: No adapter connected.

Detected adapters

Type  Neme ) Model Signel

~
E Dell M0OHD CED1 M90OHD T

Login (Pfihlaseni)
Prihlaste se pomoci kodu PIN z kroku 4 instalace Intel® Wireless Display

(WiDi) a potom klepnéte na tlacitko OK.
B Intel® WiDi - E@E

Enter security code

This is the firstime you're connecting to: Dell M30OHD

Please enter the security code you see an your TV sereen

| continue | (gugancel
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Instalace Wi-Fi Display

% Poznamka: Vas pocita¢ musi splhovat nasledujici minimalni naroky
na systém:

Operacni systém:

* Windows

Microsoft Windows XP Home nebo Professional s aktualizaci Service pack
2 (doporuceno 32 bitu), Windows Vista 32 bitt a Windows 7 Home nebo
Professional 32 bitl nebo 64 bitl, Windows 8 32 bitl nebo 64 bitl

* MAC
MacBook a vyssi, MacOS 10.5~10.8
Minimalni hardware:
a Dvoujadrovy Intel 1,8 MHz nebo vykonnéjsi
b Je vyzadovano 256 MB paméti RAM, doporuc¢eno 512 MB nebo vice
¢ 10 MB volného mista na pevném disku
d Graficka karta nViDIA nebo ATl s paméti VRAM 64 MB nebo vice
e Ethernetovy adaptér (10 / 100 b/s) pro ethernetové pfipojeni
f Podporovany adaptér WLAN pro pfipojeni WLAN (libovolné zafizeni
802.11b nebo 802.11g nebo 802.11n Wi-Fi kompatibilni s NDIS)
Webovy prohlize¢

Microsoft Internet Explorer 6.0 nebo 7.0 (doporuc¢eno) nebo 8.0, Firefox
2.0 a Safari 3.0 a vyssi
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Aktivace Wi-Fi v projektoru
1 Pripojte napajeci kabel a stisknéte vypinac.

2 Stisknéte tlacitko Nabidka na ovladacim panelu projektoru nebo na
dalkovém ovladaci.

K4 Poznamka: Pomoci tlacitek [A], [V], [<] a [>] prochazejte a pomoci
tlacitka vyberte.

3 Vyberte vstupni zdroj Wi-Fi.
Dell M900HD
B] 4 WwiFi
Presentation Mode

-
LLJ
{:(‘)3 Advanced Settings

English
(CD]

Resolution : 12B80xB00 60.0Hz
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Zobrazi se Wireless Guide Screen (Obrazovka bezdratového
pruvodce) (viz nize):

Connecting Your Projector via WiFi

For First-time Connection

ter the IP Address into you

ork (SSID) browser's address bar

Dell M9OOHD Wireless Mobile 192.168.100.10

Access Code

Poznamenejte si udaje Wireless Network (SSID), IP Address (Adresa IP)
a Access Code (Pristupovy koéd). Tyto udaje budete potfebovat pro
pozdéjsi prihlaseni.
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Instalace spravce pripojeni projektoru Dell do pocitace
5 Pripojte pocita¢ k bezdratove siti MOOOHD.

) Wireless Network Connection X

Network Tasks Choose a wireless network
B Refresh network it Click an temin the list below to connect to a wireless nistworkin range o to get more
information.
O e ((gy) el MOOHD Wireless Mobile Connect y
for a home or smal office i
Unsecured wireless netwark atll

Related Tasks

4 Lea abak wireless
networking

¢ Change the order of
preferred nebworks

o change advanced
settings

Connect

E4i POZNAMKA:

e Pocita¢ musi byt vybaven funkci bezdratové sité pro rozpoznani
pfipojeni.

* Kdyz se pripojite k bezdratové siti MOOOHD, ztratite bezdratové
pfipojeni k ostatnim bezdratovym sitim.

% POZNAMKA: Nezapomente vypnout veskeré servery proxy. (V
operacnim systému Microsoft® Windows Vista: Klepnéte na Control
Panel (Ovladaci panely) - Internet Options (MoZnosti Internetu) -
Connections (Pripojeni) - LAN Settings (Pfipojeni mistni sité LAN))

Local Area Network (LAN) Settings [$_<|

Automatic configuration

Automatic configuration may override manual settings. To ensure the
use of manual settings, disable automatic configuration.

Automatically detect settings
|:| Use automatic configuration script

Address

Proxy server

Di..lse a proxy server for your LAN (These settings will not apply bo

Address: | proxy Paort: | BO Advanced

Bypass proxy server for local addresses
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6 Spustte internetovy prohlize¢. Budete automaticky pfesmérovani na
webovou strdnku M90OHD Web Management (Webova sprava
M900HD).

4 POZNAMKA: Pokud se tato webova stranka nezobrazi automaticky,
zadejte adresu IP (vychozi adresa IP je 192.168.100.10)
poznamenanou z obrazovky projektoru, do adresniho radku

prohlizece.
‘& Cannot Access Web Address - Windows Internet Explorer [ =]
()\) I\gmtp-mazmamnm I ~[#2] x| [ Googie 2

71 Otevie se stranka MOOOHD Web Management (Webova sprava
M90O0HD). Pfi prvnim pouziti klepnéte na Download (Stahnout).

Copyright ©@ 2012 Dell Inc. All rights reserved.
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54

Vyberte odpovidajici operacni systém a potom klepnéte na Download
(Stahnout).

d

Download
@ Note: You only need to install this Wireless Application

Software one time.

-

. Selectthe Wireless Application Software (click on Download)

according to the operating system of your computer.

Run the Wireless Application Software to install it onto your

computer.

. Click on the ® icon on the desktop to execute the application.

. For Internet Explorer 8 ; please disable the “SmartScreen
Filter” first to prevent the failed installation.

[

B W

‘Wireless Application Software for Windows 87/Vista / XP ¥ 2000

Wiiireless Application Software for MAC

Klepnutim na Run (Spustit)
prejdete na jednorazovou

File Download - Security Warning

IﬂStalaCI SOftwaru Do you want to run or save this file?
- Name:  Dell_MIOOHD exe

POZNAMKA: Muzete se Type: Application, 1.26 MB

rozhodnout ulozit soubor From: 192.168.100.10

a provést instalaci pozdéji.
V takovém pripadé

Save Cancel

klepnéte na Save (Ulozit).

POZNAMKA: Pokud aplikaci nelze nainstalovat z duvodu
nedostatecného opravnéni k pocitaci, kontaktujte spravce vasi sité.
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10 Bude zahajena instalace softwaru. Dokoncete instalaci podle
zobrazenych pokynu.
15 Setap - Dell Projector Connection Manager =)

Welcome to the Dell Projector
Connection Manager Setup
Wizard

This will install Dell Projectar Connection Manager on your
computer.

It is recommended that you dose al other applications before
continuing.

Click Next o continue, or Cancel to exit Setup,

Cancel
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Spusténi spravce pripojeni projektoru Dell

Po dokonceni instalace se program automaticky spusti a zahaji
vyhledavani. Pokud se program nespusti automaticky, muzete spustit
aplikaci poklepanim na ikonu iﬂ% na pracovni plose. Vyberte polozku Dell
M900HD Wireless Mobile a potom klepnéte na tlacitko OK.

& Wired Video Connection

£» Manual Network Connection

=

= Del M900OHD Wireless Mobile

Login (Pfihlaseni)
Pfihlaste se pomoci udaje Access Code (Pristupovy kod) z kroku 4 instalace
Wi-Fi Display a potom klepnéte na tlacitko OK.

@ Projector
Connection Manager

& Wired Video Connection
£» Manual Network Connection

= Dell MS00OHD Wireless Mobile

Enter Access Code “
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Popis tlacitek

Po uspésném pfrihlaseni se zobrazi nasledujici obrazovka.

@ PTO]eCtOT
Connection Mana ager

Dell MSOOHD Wireles... »

SSID:  Dell MSOOHD Wireless Mobile

IP: 1921681

Access Code: 3963

Save as favorite DISCONNECT

Polozka Popis

1 Stavovy panel

B Nastaveni Klepnutim aktivujete nastaveni aplikace.

M Tlacitko Klepnutim minimalizujete aplikaci.
Minimalizovat

Tlacitko Zavrit Klepnutim ukoncite aplikaci.

2 Panel nastroju

i Informace Klepnutim zobrazite udaje SSID, IP a

pfistupovy kod.

E Rezim sdileni Klepnutim aktivujete rezim sdileni.

B Rezim zobrazeni Klepnutim zménite rezim zobrazeni.

B Pozastavit Klepnutim pozastavite promitani.

B Prehrat Klepnutim bude obraz promitan na celou
obrazovku.

B Zvuk Klepnutim aktivujete zvuk.
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Pouzivani nastaveni
Klepnutim [&] zobrazite nabidku nastaveni.
RESOLUTION (ROZLISENI)—Umoznuje nastavit rozlisen.

PROJECTOR

Resolution
Changing screen resolutions can improve
Display Mode performance while projecting over

wireless connections
Audia When connecting to a wireless projector.
USB Dongle
About

DisPLAY MODE (REZIM ZOBRAZENI)—Umoznuje nastavit vychozi rezim

promitani.

Resolution
Default projection mode:
Display Mode

Audio

USB Dongle

About

Help | Reset Settings Kl
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AUDIO (ZVUK)—Umoznuje ménit nastaveni zvuku.

PROJECTOR

Resolution

When projecting wirelessly, audio can be
Display Mode sent to the projector and played through

the projector’s speaker or audio out.
Audic When connecting to a wireless projector,
USB Dongle @) Mute projector au

Play audio through projector rs

About

USB DONGLE (HARDWAROVY KLi€ USB)—Umoznuje vytvofit adaptér USB.
Viz "Vytvorit aplika¢ni token" na strané 72.

PROJECTOR

Resolution
A copy of this application can be made on
Display Mode a USB storage device to use on other
computers
Audio Would you like to create a USB Dongle?
About

Help | Reset Settings ElEE
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ABOUT (O APLIKACI)—Zobrazuje verzi aplikace.

PROJECTOR

Resolution
Projector
Connection Manager
Audio
USE Dongle V0033
C: jht (<) 201 1 & All rights rese
About opyright (c] 2012 Dell Cop. rights reserved.

R R “
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Sprava projektoru prostfednictvim rozhrani Web
Management (Webova sprava)

Konfigurovani sitovych nastaveni

Jestlize je projektor pripojen k siti, muzete k nému pristupovat
prostfednictvim webového prohlizecCe.

Pristup k nastroji Web Management (Webova sprava)

Spustte internetovy prohlize¢ Internet Explorer 6.0 nebo vyssi nebo Firefox
2.0 nebo vyssi a zadejte adresu IP. Nyni muzete vstoupit do nastroje Web
Management (Webova sprava) a spravovat projektor ze vzdaleného
umisténi.

Hlavni stranka
‘ .~

Copyright @ 2012 Dell Inc. All rights reserved.

e Zadanim adresy IP (vychozi adresa IP je 192.168.100.10) do webového
prohlizece vstoupite na stranku Home (Hlavni) nastroje Web
Management (Webova sprava).

» Vyberte jazyk pro webovou spravu ze seznamu.

¢ Klepnutim na libovolnou polozku nabidky na levé karté prejdéte na
stranku.
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Stazeni spravce pripojeni projektoru Dell

Viz také "Instalace Wi-Fi Display” na strané 49.

[DRLL e
]

Download

Klepnéte na tlacitko Download (Stahnout) odpovidajicino operacniho

Software one time.

=

computer.

W

@Note: You only need to install this Wireless Application

. Select the Wireless Application Software (click on Download)
according to the operating system of your computer.
2. Runthe Wireless Application Software to install it onto your

. Click on the “& icon on the desktop to execute the application.
. For Internet Explorer 8 ; please disable the “SmartScreen

Filter” first to prevent the failed installation.

Wireless Application Software for Windows 8/7/Vista [P 72000

Wireless Application Software for MAC

systému ve vaSem pocitaci.
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Sprava vlastnosti

Admin (Spravce)

B2

Admin

Admin Password

FRID  CR-0C83JM-50081-31B8-0001

Copyright ©@ 2012 Dell Inc. All rights reserved.

Pro vstup na stranku Admin (Spravce) je vyzadovano heslo spravce.

e Admin Password (Heslo spravce): Zadejte heslo spravce a klepnéte na
Login (Pfihlaseni). Vychozi heslo je ,admin”. Pokyny pro zménu hesla
viz "Change Passwords (Zménit hesla)" na strané 68.
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System Status (Stav systému)

M900HD > Admin > System Status @ Home »

System Status

IP Address 192.168.100.10
Subnet Mask 265286 266.0
Default Gateway 192168.100.10

Projecting Status Waiting for Projecting

Total Users 1}

Model Mame Ma00HD

Zobrazuje informace Network Status (Stav sité), Connection Status (Stav
pfipojeni) a Projector Status (Stav projektoru).
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Network Status (Stav sité)

MO00HD > Admin > Network Setup @ Home »

25

5

- WORLDWIDE -
DELL MA00HD WIRELESS

e
0 [ra—

IP Setup (Nastaveni IP)

» Volbou Obtain an IP address automatically (Ziskat adresu IP
automaticky) bude pridélovana adresa IP projektoru automaticky
nebo volbou Use the following IP address (Pouzit nasledujici adresu
IP) bude adresa IP pridélena ru¢né.

DHCP Server Setup (Nastaveni serveru DHCP)

» Volbou Auto (Automaticky) bude automaticky nakonfigurovano Start
IP (Po&ateéni IP), End IP (Koncova IP), Subnet Mask (Maska podsité),
Default Gateway (Vychozi brana) a adresa DNS Server (Server DNS)
ze serveru DHCP nebo volbou Disable (Deaktivovat) tuto funkci
deaktivujte.
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Wireless Setup (Nastaveni bezdratové komunikace)

» Volbou Enable (Aktivovat) nakonfigurujte Region (Oblast), SSID,
SSID Broadcast (SSID vysilani), Frekvenéni pasmo (Frekvenéni
pasmo), Channel (Kanal), Encryption (Sifrovani) a Key (Kli¢). Volbou
Disable (Deaktivovat) deaktivujete bezdratovou konfiguraci.

SSID: Maximalni délka 32 znaku.

Encryption (Sifrovani): Muzete deaktivovat kli¢ WPA nebo vybrat
64bitovy nebo 128bitovy v fetézci ASCII nebo HEX.

Key (Kli¢): Je-li sifrovani aktivovano, musite nastavit hodnotu klice
podle rezimu Encription (Sifrovani), ktery jste vybrali.

Klepnutim na tlacitko Apply (Pouzit) ulozite a pouZijete veskeré zmény.
Zmeény se projevi az po restartovani projektoru.
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Projection Setup (Nastaveni promitani)

M

Projection Setup

O Disahle
Lagin Coda ) Randorm

@ Home »

Projection Setup O Use the fallowing code

Projection Setup (Nastaveni promitani)

Login Code (Pfihlasovaci heslo): Vyberte zpusob, jakym ma projektor
generovat pfihlasovaci heslo. K dispozici jsou tfi moznosti:

» Disable (Deaktivovat): Pfi pfihlasovani k systému neni vyzadovano
pfihlasovaci heslo.

» Random (Nahodné): Vychozi je Random (Nahodné). Prihlasovaci
heslo bude generovano nahodné.

+ Use the following code (Pouzit nasledujici heslo): Zadejte Ctyrciselné
heslo. Toto heslo bude pouzito pro pfihlaseni k systému.

Klepnutim na tlacitko Apply (Pouzit) ulozite a pouzijete veskeré zmény.
Zmény se projevi az po restartovani projektoru.
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Change Passwords (Zménit hesla)

Pt

MOODOHD > Admin > Change Passwords @ Home »

Enter Mew Passward |

Change Passwords Canfirm Mew Passward

Na této strance lze zménit heslo spravce.

* Enter New Password (Zadejte nové heslo): Zadejte nové heslo.

» Confirm New Password (Potvrzeni nového hesla): Znovu zadejte nové
heslo a klepnéte na Apply (Pouzit).

% POZNAMKA: Pokud zapomenete heslo spravce, kontaktujte
spolecnost Dell.

68 | Pouzivani projektoru



Reset to Default (Obnovit vychozi)

@ Home »

Reset to Default

This will restore the VWirelessitetwark to factory default
seftings

Reset to Default

-

Klepnutim na Apply (Pouzit) obnovite vychozi tovarni nastaveni
konfigurace bezdratové/sitové komunikace.
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Firmware Upgrade (Upgrade firmwaru)

Stranka Projector Upgrade (Upgrade projektoru) slouzi k aktualizovani
firmwaru Wi-Fi a Intel® WiDi projektoru.

wrare Upgrade @ Home »

—
=

Firmware Upgrade

Chcete-li spustit aktualizaci firmwaru, postupujte podle nasledujicich
kroku:

1 Soubory firmwaru lze stdhnout z webu dell.com/support.

2 Stisknutim tlacitka Browse (Prochazet) vyberte soubor pro
aktualizaci.

3 Klepnutim na tlacitko Update (Aktualizovat) spustte aktualizaci.
Pockejte, dokud systém nezaktualizuje firmware ve vasem zafizeni.

Please wait while System burhs new firmware into your device.

Warning: It needs to take 5~7 minutes to bum the file you transferred into lash memory.During this
period, any interrupt such as shut down or reboot the system will cause systermn crash!!

A CAUTION: Nepfrerusiuijte proces aktualizace, mohlo by to zplsobit
selhani systémul!

4 Po dokonceni aktualizace klepnéte na tlacitko OK.

Miczosoft Intemmet Explorer

|§ The process of finmwere upgrade is complete sussessfuly.
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Reboot System (Restartovat systém)

M900HD = Reboot System

Reboot System
— This will rehoot the WirelessiMetwork immediately.

(2] Reboot System

Klepnutim na Reboot (Restartovat) restartujete systém.
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Vytvofit aplika¢ni token

Aplikacni oken umoznuje promitat z pfipojeného USB tokenu.
1 V aplikacnim softwaru klepnéte na [ > USB Dongle (Adaptér USB).
2 Zobrazi se nasledujici obrazovka. Klepnéte na tlacitko Next (Dalsi).

=] USB Auto Setup Wizard X

USB Auto Setup Wizard

This wizerd helps you set up a ISB Token which you can perfom Plug
and Show thiough this USE taken.

3 Pripojte jednotku flash do nékterého z portt USB pocitace. Vyberte
jednotku ze seznamu a potom klepnéte na Next (Dalsi).

=] USB Auto Setup Wizard X
Plug yeur flash diive inko any USE port on this computer, and wait for the drive letter to appear
below.

m =

Finorve . A | ~

4 Klepnutim na Finish (Dokongit) ukoncete privodce.

=] USB Auto Setup Wizard X

The wizard completed successfully
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Odstranovani problému s
projektorem

Mate-li problémy s projektorem, prectéte si nasledujici rady k odstraniovani
zavad. Jestlize problém pretrvava, kontaktujte spole¢nost Dell (viz
Kontaktni informace spolecnosti Dell™ strana 82).

Problém Mozné resSeni

Na projekeni ploSe se
neobjevi zadny obraz

Zkontrolujte, zda je projektor zapnuty.
Zkontrolujte, zda jste vybrali spravni
vstupni zdroj v nabidce INPUT SOURCE
(ZDROJ VSTUPU).
* Ujistéte se, Ze je zapnut externi video
port. Pouzivate-li pfenosny pocitac Dell
typu laptop, stisknéte (7] (Fn+F8). vV
pfipade jiného pocitaCe si prectete
pfislusnou dokumentaci. Pokud obrazky
nejsou zobrazeny spravné, zaktualizujte
ovladac grafiky pocitace. V pfipadée
pocitacu Dell viz support.dell.com.
Ujistéte se, Ze vSechny kabely jsou dobfe
zapojené. Viz "Zapojeni projektoru” na
strané 7.

Zkontrolujte, zda nejsou kontakty v
konektorech ohnuté nebo poskozené.
Pouzijte Test Pattern (Testovaci vzor) v
Projector Settings (Nastaveni
projektoru) v nabidce Advanced
Settings (Upfesnit nastaveni). Ujistéte
se, ze barvy vzoru testovaciho obrazce
jsou spravné.
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Problém (pokracovani)
Castecny, rolujici nebo
Spatné zobrazeny obraz

Mozné rfeseni (pokracovani)
Pouzivate-li pfenosny pocitac Dell™,
nastavte rozliSeni pocitace na WXGA
(1280 x 800):

a Pravym tlacitkem mysi klepnéte na
prazdnou Cast plochy Microsoft®
Windows®, klepnéte na polozku
Properties (Vlastnosti) a potom
vyberte kartu Settings (Nastaveni).

b Zkontrolujte, zda nastaveni pro externi
port monitoru je 1280 x 800
obrazovych bodu.

¢ Stisknéte tlacitko (] (Fn+F8).

Budete-li mit se zménou rozliseni
monitoru problémy nebo vas monitor
zamrzne, restartujte vSechna zafizeni
vCetné projektoru.

Nepouzivate-li prenosny pocita¢ Dell™,
nahlédnéte do dokumentace. Pokud
obrazky nejsou zobrazeny spravne,
zaktualizujte ovladac grafiky pocitace. V
pripadée pocitace Dell viz
dell.com/support.

Vase prezentace se na
projekeni plose
nezobrazuje

Pouzivate-li pfenosny pocitac, stisknéete
tlacitko (7] Bwl (FN+F8).

Obraz blika nebo neni
stabilni

Nastavte stabilizaci v podnabidce OSD
Display Settings (Nastaveni zobrazeni) v
Advanced Settings (Upfesnit nastaveni)
(pouze v rezimu PC).

V obraze se objevuje
vodorovny blikajici pruh

Nastavte frekvenci v podnabidce OSD
Display Settings (Nastaveni zobrazeni) v
Advanced Settings (Upfesnit nastaveni)
(pouze v rezimu PC).

Nespravna barva obrazu

PouZzijte Test Pattern (Testovaci vzor) v
Projector Settings (Nastaveni projektoru)
v nabidce Advanced Settings (Upfesnit
nastaveni). Ujistéte se, Ze barvy vzoru
testovaciho obrazce jsou spravné.
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Problém (pokracovani)

Obraz je rozostreny

Mozné reseni (pokracovani)
1 Upravte obraz zaostfovacim krouzkem
na objektivu.
2 Ujistéte se, ze projekeni platno lezi v
pozadované vzdalenosti od projektoru
(2,98 stop [91 cm] az 7,87 stop [240 cm]).

Obraz je prevraceny

Vyberte polozku Projector Settings
(Nastaveni projektoru) v Advanced
Settings (Upresnit nastaveni) z nabidky
OSD a nastavte rezim projektoru.

Indikator LED chyby blika
oranzoveé

Vétrak nefunguje a projektor se
automaticky vypne.

Indikdtor LED TEMP
(TEPLOTA) sviti oranzové

Projektor je prehraty. Displej se
automaticky vypne. Po vychladnuti
projektoru zkuste opét displej zapnout.
Jestlize problém pretrvava, kontaktujte
spole¢nost Dell.

Indikator LED TEMP
(TEPLOTA) blika oranzové

Pokud selze ventilator projektoru,
projektor se automaticky vypne. Vymazte
rezim projektoru stisknutim a podrzenim
tlacitka POWER (NAPAJENI) po dobu 10
sekund. Pockejte pfiblizné 5 minut a
zkuste napajeni znovu zapnout. Jestlize
problém pretrvava, kontaktujte spolecnost
Dell.

Na obrazovce se nezobrazi
OSD

Stisknutim a podrzenim tlacitka Menu
(Nabidka) na panelu po dobu 15 sekund
odemknéte nabidku OSD. Zkontrolujte
Menu Lock (Zamek nabidky) na strana 31.

Dalkovy ovladac dobre
nefunguje nebo funguje v
pfilis kratkém rozsahu

Baterie je pravdépodobné vybita.
Zkontrolujte, zda indikace LED

z dalkového ovladace neni pfilis ztlumena.
Pokud ano, pouzijte novou baterii
CR2025.
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Problém (pokracovani) Mozné reseni (pokracovani)

DoUSB nezobrazuje Zobrazeni prostfednictvim USB by se
mélo spustit automaticky. Chcete-li
spustit zobrazeni USB ru¢né, prejdéte do
¢asti Tento pocitac a spustte soubor
"USB_Display.exe”.

E4 POZNAMKA: Instalace ovladace
muze vyzadovat pfistup na urovni
spravce. Pozadejte o pomoc spravce
sité.
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Vodici signaly

Ovladaci

stav . tlacitka Indikator
> opis
projektoru Napajeni TEMP
(bild/oranzova) (oranzova) (Oranzova)

Pohotovostni  Projektor se nachazi o .
rezim v pohotovostnim rezimu. Je Blika bile NESVITI NESVITI
pfipraven na spusténi.

Indikdtor LED  Projektor se nachazi v normalnim

o o i i Bila NESVITI NESVITI
sviti rezimu a je pfipraven zobrazit obraz.
Rezim ) Projektor se chladi pred vypnutim. Bila NESVITI NESVITI
chlazeni
Projektor je Vétraci otvory jsou pravdépodobné
prehraty ucpané nebo se okolni teplota

pohybuje nad 35°C.Projektor se

automaticky vypne. Zkontrolujte, zda

nejsou vétraci otvory zablokované a NESVITI ORANZOVA NESVITI
zda se okolni teplota nachazi

v provoznim rozsahu. Jestlize

problém pretrvava, kontaktujte

spole¢nost Dell.

Zavada Doslo k zavadé jednoho z ventilatoru.

ventildtoru Projektor se automaticky vypne. p— Blika p—
Jestlize problém pretrvava, NESVITI ORANZOVE NESVITI
kontaktujte spole¢nost Dell.

Selhani Zavada indikatoru LED.

indikatoru NESVITI NESVITI ORANZOVA

LED

Prehrati Vétraci otvory jsou pravdépodobné

ovladace R- ucpané nebo se prehral ovlada¢ R-

LED LED. Projektor se automaticky vypne. L L »
Po vychladnuti projektoru zkuste ORANZOVA ORANZOVA NESVITI

opét displej zapnout. Jestlize
problém pretrvava, kontaktujte
spole¢nost Dell.
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Technické udaje

Svételna technologie

045" WXGA 5450 DMD, DarkChip3™

Jas

900 ANSI lumenu (max.)

Kontrastni pomér

Max.: 10000:1 APM

Fyzické: Plny pomér kontrastu 700:1 typicky
(max./min.)

Rovnomeérnost

osvetleni plochy obrazu

Typicky 85% (japonska norma JBMA)

Pocet pixelt

1280 x 800 (WXGA)

Pomeér stran

16:10

Vnitfni jednotka Flash

Pamét 2 GB (max.)

Mnozstvi
zobrazitelnych barev

1,07 miliard barev

Objektiv

Objektiv s pevnou ohniskovou vzdalenosti, F/1,5

Pomér vzdalenosti a Sitky = 1,4 Sirokouhly a
teleobjektiv
Pomér odchylky: 105% + 5%

Velikost promitaného
obrazu

30 ~ 80 palcu (diagonalné)

Projekéni vzdalenost

2,98~7,87 ft (91 cm ~ 240 cm)

Video kompatibilita

Vstup HDMI: 1080p, 720p, 576i/p, 480i/p

Napajeni

Univerzalni stfidavy 100 — 240 V 50/60 Hz se
vstupem PFC

Prikon

Normalni rezim: 142 W + 10 % pfi 110 V
Ekonomicky rezim: 106 W + 10 % pfi 110 V

Usporny rezim: <0,5 W (minimalni rychlost
ventilatoru)

Pohotovostni rezim: <0,5 W

Zvuk
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Hlu¢nost

V plném rezimu:

Typicky: 36 dB(A), max.: 38 dB(A)
Ekonomicky rezim:

Typicky: 34 dB(A), max.: 36 dB(A)

Hmotnost

3,5 lbs (1,59 kg)

Rozméry (S x V x H)

9,13 x 1,69 x 6,46 palcu (232 x 43 x 164 mm)

1,69"(43 mm) | §

Pracovni prostredi

Provozni teplota: 5 °C - 35 °C (41 °F- 95 °F)
Vlhkost: 80% maximum

Teplota skladovani: 0 °C az 60 °C
(32 °F az 140 °F)

Vlhkost: 90 % maximum
Pfepravni teplota: -20 °C az 60 °C
(-4 °F az 140 °F)

Vlhkost: 90 % maximum

I/O konektory

Nap3jeni: Jedna zasuvka stfidavého napajeni
(3kolikova — vstup C14)

Vstup HDMI: Jeden konektor HDMI pro podporu
HDMI 1.3. Kompatibilni s HDCP.

Audiovystup: Jeden 3,5 mm stereo mini telefonni
konektor jack.

Port USB (typ A): Jeden konektor USB pro
podporu USB zobrazeni, pfehravani multimédii
(Video/Hudba/Fotografie/Prohlize¢ Office),
pfistup k pamétovému ulozisti USB (jednotka
USB flash/vnitfni pamét) a upgrade firmwaru
projektoru.

Klicenkova jednotka USB podporuje az 32 GB.
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Slot na kartu SD: Jeden konektor na kartu SD pro
pfehravani multimédii
(Video/Hudba/Fotografie/Prohlize¢ Office).
Karta SD podporuje az 32 GB.

Wireless (Bezdrat) Standard bezdratového pfipojeni: IEEE

802.11a/b/g/n (2T2R)

Prostfedi operacniho systému: Windows
8/7/Vista/XP/2000, MAC OS X

Podpora promitani MobiShow a WiFi-Doc.

Zdroj svétla Bezrtutova dioda LED (az 20 000 hodin v

normalnim rezimu)

%

80

POZNAMKA: Zivotnost svételné diody LED kazdého projektoru je
pouze mira snizovani jasu a nejedna se o specifikaci Casu, po kterém
svételna dioda LED praskne nebo prestane svitit. Zivotnost svételné
diody LED je definovana jako doba, po které se u vice nez 50
procent vzorku svétla svételné diody LED snizi jas pfiblizné o 50
procent jmenovitych lumenu pro specifickou svételnou diodu LED.
Zivotnost svételné diody LED neni nijak zaru¢ena. Skutecna provozni
zivotnost svételné diody LED projektoru se bude liSit podle provozni
podminek a zpusobech pouzivani. Pouzivani projektoru v narocnych
podminkach, mezi které muze patfit prasna prostfedi, prostfedi s
vysokymi teplotami, mnoho hodin provozu denné a nahlé vypinani
muze velmi pravdépodobné zpusobit zkraceni provozni zivotnosti
nebo selhani svételné diody LED.
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Kompatibilni rezimy (digitalni)

Obnovovaci Frekvence vodorovné

Rozliseni frekvence (Hz) ~ synchronizace (KHz) Takt pixelli (MHz)
640 x 350 70,087 31,469 25,175
640 x 480 59,940 31,469 25,175
720 x 480 p60 59,940 31,469 27,000
720 x 576 p50 50,000 31,250 27,000
720 x 400 70,087 31,469 28,322
640 x 480 75,000 37,500 31,500
640 x 480 85,008 43,269 36,000
800 x 600 60,317 37,879 40,000
800 x 600 75,000 46,875 49,500
800 x 600 85,061 53,674 56,250
1024 x 768 60,004 48,363 65,000
1280 x 720 p50 50,000 37,500 74,250
1280 x 720 p60 60,000 45,000 74,250
1920 x 1080 i50 50,000 28,125 74,250
1920 x 1080 i60 60,000 33,750 74,250
1280 x 720 59,855 44,772 74,500
1024 x 768 75,029 60,023 78,750
1280 x 800 59,810 49,702 83,500
1366 x 768 59,790 47,712 85,500
1360 x 768 60,015 47,712 85,500
1024 x 768 84,997 68,677 94,500
1440 x 900 59,887 55,935 106,500
1280 x 1024 60,020 63,981 108,000
1400 x 1050 59,978 65,317 121,750
1280 x 800 84,880 71,554 122,500
1280 x 1024 75,025 79,976 135,000
1440 x 900 74,984 70,635 136,750
1680 x 1050 59,954 65,290 146,250
1280 x 960 85,002 85,938 148,500
1920 x 1080 60,000 67,500 148,500
1024 x 768 119,989 97,551 115,500

% POZNAMKA: Podpora HDMI 1024 x 768 pfi 120 Hz DLP Link 3D,
pulsnimky
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Kontaktni informace
spoleénosti Dell

Zakaznici v USA mohou volat na ¢islo 800-WWW-DELL(800-999-3355).

% Poznamka: Pokud nemate aktivni pfipojeni k Internetu, mazete
vyhledat kontaktni informace na fakture, Ustfizku k baleni, uctence
nebo v katalogu produktu Dell.

Spolecnost Dell™ poskytuje fadu moznosti podpory a sluzeb online a
prostfednictvim telefonu. Dostupnost se liSi podle zemé a vyrobku a je
mozné, ze nékteré sluzby nebudou ve vasi oblasti k dispozici. Kontaktovani
spolecnosti Dell ohledné odbytu, technické podpory nebo sluzeb pro
zakazniky:

1 Navstivte www.dell.com/contactDell.

2 \Vyberte vas region na interaktivni mapé.

3 Vyberte segment pro kontakt.

4 Podle potfeby vyberte prislusny odkaz na sluzbu nebo podporu.
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Priloha: Glosar

ANSI lumeny — Standard méreni jasu. Vypocitava se tak, ze se ¢tvere¢ny
metr obrazu rozdéli na devét stejnych obdélniku, zméfi se hodnota
svitivosti (nebo jasu) uprostfed kazdého obdélniku a vypocita se pramer
téchto deviti bodu.

Pomér stran — Nejpopuldrnéjsi pomér stran je 4:3 (4 na 3). Pomér stran
video formatu starsich televizi a pocitacu je 4:3, coz znamena, ze Sitka
obrazu jsou nasobkem 4/3 vysky.

Jas — — Mnozstvi svétla, které vydava displej, projekéni obraz nebo
projekeni zafizeni. Jas projektoru se méfi pomoci ANSI lumendu.

Teplota barev — Barevny vzhled bilého svétla. Nizka teplota barev
vyjadfuje chladnéjsi (modrejsi) svétlo. Standardni jednotka teploty barev je
Kelvin (K).

Komprimované rozliSeni — Pokud ma vstupni obraz vyssi rozliseni, nez je
nativni rozliSeni projektoru, bude vysledny obraz pfizpisoben nativnimu
rozliSeni projektoru. Vzhledem k povaze komprese v digitalnim zafizeni
bude ¢ast obrazového obsahu ztracena.

Kontrastni pomér — Rozsah svétlych a tmavych hodnot v obrazu nebo
pomér mezi jejich maximalnimi a minimalnimi hodnotami. V projekénim
pramyslu existuji dvé metody méfeni poméru:

1 Plné rozsviceny/zhasnuty — méni pomér svételného vystupu zcela bilého
obrazu (plné rozsviceny) a svételného vystupu zcela ¢erného obrazu (plné
zhasnuty).

2 ANSI — méni vzorec 16 stfidavé Cernych a bilych obdélniku. Kontrastni
pomeér ANSI je ur¢en podilem pramérného svételného vystupu bilych a
¢ernych obdélniku.

U stejného projektoru je kontrast podle metody plné rozsviceny/zhasnuty
vzdy vétsi, nez kontrast podle ANSI.

dB — decibel — Jednotka vyjadrujici relativni rozdil sily nebo intenzity,
vétSinou mezi dvéma akustickymi nebo elektrickymi signaly, rovnajici se
desetinasobku dekadického logaritmu poméru téchto dvou hladin.
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Diagonalni obraz — Metoda méfeni velikosti obrazovky nebo promitaného
obrazu. Méfi se vzdalenost z jednoho do druhého rohu. Obraz 270 cm
vysoky a 360 cm Siroky ma diagonalu 450 cm. V tomto dokumentu se
predpoklada, ze diagonalni rozmeéry jsou udavany pro tradi¢ni pomér
pocitacového obrazu 4:3, jak je uvedeno v prikladu vyse.

DLP®— Digital Light Processing™ (Zpracovani digitalniho svétla)—
Technologie reflexnino zobrazeni vyvinuta firmou Texas Instruments.
Pouziva mala otaciva zrcatka. Svétlo prochazejici barevnym filtrem dopada
na DLP zrcatka, které ulozi RGB barvy na promitany obraz. Znamé i jako
DMD.

DMD — Digital Micro-Mirror Device — Kazdé DMD se sklada z tisicu
nastavitelnych mikroskopickych hlinikovych zrcatek, které jsou umisténé
na skrytém jhu.

Ohniskova vzdalenost — Vzdalenost mezi pfedni Co¢kou objektivu k bodu
zaostreni.

Frekvence — Je ¢etnost opakovani cyklu elektrickych signalu za sekundu.
Méfi se v Hz (hertzech).

HDCP — High-Bandwidth Digital-Content Protection — Specifikace
vyvinuta spole¢nosti Intel™ Corporation na ochranu digitalni zabavy
na digitalnim rozhrani, napfiklad DVI, HDMI.

HDMI — High-Definition Multimedia Interface — HDMI prenasi
nekomprimované video o vysokém rozliSeni spolecné s digitalnim zvukem
a ovladacimi daty zarizeni prostrednictvim jediného konektoru.

Hz (Hertz) — Jednotka frekvence.

Korekce lichobéznikového zkresleni — Zafizeni, které napravi zkresleny
obraz (vétSinou je Sirokd horni a Uzka dolni ¢ast obrazu), ktery vznika pfi
Spatném zobrazovacim uhlu projektoru.

Maximalni vzdalenost — Vzdalenost projektoru a obrazu, pfi které
projektor dokaze zobrazit jesté pouzitelny obraz (dostateéné jasny) v plné
zatemnéné mistnosti.

Maximalni velikost obrazu — Nejvétsi obraz, ktery projektor dokaze
zobrazit v plné zatemnéné mistnosti. Limit je vétSinou dan fokalnim
rozsahem optiky.

Minimalni vzdalenost — Nejkratsi vzdalenost, na kterou projektor dokaze
zaostfit obraz.

NTSC — National Television Standards Committee. Severoamericky
standard pro video a vysilani s formatem videa 525 fadku pfi 30 snimcich za
sekundu.
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PAL — Phase Alternating Line. Evropsky standard pro video a vysilani
s formatem videa 625 radku pfi 25 snimcich za sekundu.

Obraceny obraz — Funkce, kterd vdm umozni horizontalné obratit obraz.
Pfi bézné pfimé projekci je text, grafika atd. pozpatku. Obraceny obraz se
pouziva pfi zadni projekci.

SVGA — Super Video Graphics Array — 800 x 600 pixelu.
SXGA — Super Extended Graphics Array — 1280 x 1024 pixelu.
UXGA — Ultra Extended Graphics Array — 1600 x 1200 pixelu.
VGA — Video Graphics Array — 640 x 480 pixelu.

XGA — Extended Video Graphics Array — 1024 x 768 pixelu.
WXGA — Wide Extended Graphics Array — 1280 x 800 pixelu.

Zoom objektiv — Objektiv s variabilni ohniskovou vzdalenosti, ktera
dovoluje uzivateli pfiblizit nebo vzdalit obraz a tak ménit jeho velikost.

Pomér zoom objektivu — Pomeér nejvétsiho a nejmensino obrazu, ktery
projektor dokaze zobrazit z dané vzdalenosti. Napf. pomér zoom objektivu
1,4:1 znamena, ze 3 m obraz bez zoomu by mél pfi plném zoomu velikost
42 m.
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